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Jautājums Vai franču komponists, kas latviešu valodā pazīstams kā
Hektors Berliozs, precīzāk nebūtu saucams par Ektoru
Berliozu?

Atbilde Ieteicams saglabāt atveidi Hektors Berliozs.
 
Komponista priekšvārds franču valodā ir Hector, kas saskaņā ar franču
īpašvārdu atveides noteikumiem būtu atveidojams Ektors, jo franču
valodā h neizrunā (sal. Héloïse – Eloīza, Honoré – Onorē). Tomēr
jāņem vērā, ka šī komponista personvārdu rakstībā latviešu valodā ir
nostiprinājusies tradīcija, kuru pēkšņi nevajadzētu mainīt. Tāpēc mēs
iesakām rakstīt Hektors Berliozs.

Avoti Citvalodu personvārdu atveides vārdnīca. Franču personvārdi
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